MANDATNA ZMLUVA

tato mandatna zmluva (d’alej len ,,Zmluva‘) bola uzatvorena
v zmysle § 566 a nasl. Obchodného zakonnika medzi:

Ruzicka Csekes s.r.o.

so sidlom Vysoka 2/B, 811 06 Bratislava,

I1CO: 36 863 360

IC-DPH: SK2022827620

Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia, a.s.

C. Gigtu: 50542000/1111

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sro, vlozka ¢. 58431/B
(d’alej len ,,Mandatar*)

a

Mestska ¢ast’ Bratislava-Petrzalka
Miestny urad mestskej Casti Bratislava-Petrzalka
so sidlom Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
zastupena: Ing. Vladimir Bajan, starosta
ICO: 00 603 201
Bankové spojenie: Prima Banka Slovensko, a.s.
C. u¢tu: 1800599036/3600
(d’alej len ,,Mandant*)

Clanok I.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom a tcelom tejto Zmluvy je pravna podpora Mandantovi pri zabezpeceni procesu
obstaravania pri vybere prevadzkovatel'a parkovacieho systému v mestskej Casti Bratislava -
Petrzalka v rozsahu:

- pravna podpora pri spracovani sutaznych podmienok sutaZze na prevadzku parkovacieho
systému mestskej Casti Bratislava — Petrzalka formou koncesie (dalej len ,,Stt'azné
podmienky*);

- priebeZzna pravna podpora pri rokovani o uzavreti zmluvy s uchadza¢mi o koncesiu pocas
obdobia 2 kalendarnych mesiacov.

2. Navrh Sutaznych podmienok bude vypracovany do 30 dni odo diia G¢innosti tejto Zmluvy za
predpokladu splnenia povinnosti Mandanta podla ¢lanku III. tejto Zmluvy.

Clanok II.
Povinnosti Mandatara

1. Mandatér je povinny postupovat’ pri poskytovani pravneho poradenstva a vykone pravnych
sluzieb podl'a tejto Zmluvy s vynalozenim potrebnej odbornej starostlivosti.

2. Mandatar vykonava svoju ¢innost' v sulade s pokynmi Mandanta, ako i v stlade s jeho
zdujmami. Mandatar je povinny bezodkladne oznamit' Mandantovi vSetky skuto¢nosti, ktoré
moézu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta a ktoré sa Mandatarovi stali zndme v
stvislosti s vybavovanim zalezitosti Mandanta.

3. Mandatar sa méze od pokynov Mandanta odchylit, len pokial je to nevyhnutné a nie je
mozné vcas ziskat’ suhlas Mandanta. Takéto odchylenie nie je mozné, pokial ho Mandant
vyslovne zakéze.



Mandatér zariad’'uje zalezitosti Mandanta prostrednictvom svojich konatel'ov, zamestnancov
a asociovanych advokatov (alebo asociovanych spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym) alebo
inych 0sob s opravnenim na poskytovanie odborného poradenstva (danovy poradca, auditor
a pod.) podl'a toho, ako si charakter a obsah mandatu ich vyuzitie vyzaduje. Mandatar méze
zalezitosti Mandanta zariadovat’ prostrednictvom inych osob iba so sihlasom Mandanta,
v kazdom pripade vSak zodpoveda za pripadna Skodu, ktora tymto Mandantovi vznikne.
Mandatar nie je opravneny vykonavat’ pravne ukony v mene Mandanta.

Clanok III.
Povinnosti Mandanta

Mandant je povinny oznamit Mandatarovi vsetky skutoc¢nosti potrebné pre vykon jeho
povinnosti podl'a tejto Zmluvy a odovzdat mu podklady a informécie, ktoré sii nevyhnutné
pre riadne splnenie povinnosti Mandatara v lehote primeranej pre riadny a v¢asny vykon
povinnosti Mandatara. Mandant je povinny pri udeleni mandatu jednoznacne a zretel'ne
vymedzit’ pokyny na vykon mandatu, na ktorych dodrzani trva. Rovnako je opravneny takéto
pokyny déavat’ aj v priebehu vykonu mandatu, je na to vSak vzdy povinny bezodkladne po
tom, ako ho o to Mandatar poziada.

Mandatéar nenesie ziadnu zodpovednost’ za presnost’ alebo Uplnost’ akejkol'vek informacie
poskytnutej Mandantom av mene Mandanta, ani nezodpoveda za vady pravneho
poradenstva a vykonu pravnych sluzieb, ktoré st sposobené neposkytnutim potrebnych
informdcii alebo nepresnostou alebo nelplnostou poskytnutych informacii zo strany
Mandanta alebo v jeho mene alebo nespravnost'ou ¢i nevhodnost'ou jeho pokynov.

Mandant je povinny na ziadost Mandatdra dat’” bezodkladne svoje stanovisko k nadvrhom
Mandatara na odchylenie sa od pokynov Mandanta. Mandant je povinny pisomnou formou
vyslovne ur€it’ rozsah pokynov, od ktorych sa Mandatar nesmie odchylit’.

Pokial’ to charakter veci umoZiuje, je Mandant povinny zadat’ Mandatarovi pokyny na vykon
jeho ¢innosti pisomne, priCom je nutné presne Specifikovat’ predmet, obsah a kontaktn
osobu. Pokyn je potrebné zadat Mandatarovi v pisomnej forme, s primeranou casovou
rezervou, aby bolo mozno vc€as prezentovat’, resp. predloZit' prislusné podklady, resp.
vypracovan¢ dokumenty. Pod pojmom ,,Casovéd rezerva“ sa rozumie takd lehota, ktorad je
obvykle potrebna na riadne vykonanie veci so zohladnenim charakteru zadavanej casti
mandatu k vecnému spracovaniu prislusnej zalezitosti, a to po zohl'adneni maximalne;j
moznej starostlivosti, ktori je mozné od Mandatara pri vybavovani veci opravnene
pozadovat'.

Mandant je povinny uhradzat’ Mandatarovi odmenu v stlade s ¢l. IV tejto Zmluvy.

Clanok IV.
Odmena Mandatara a platobné podmienky

Odmena za vykonané pravne poradenstvo a vykon pravnych sluzieb podrla tejto Zmluvy sa

stanovuje ako celkova pevna odmena vo vyske 19.000,-eur (slovom: devatnast'tisic eur)

plus dan z pridanej hodnoty, ktora bude hradena po ¢astiach na zaklade mil'nikov tak, ako

je uvedené d’ale;.

Narok na jednotlivé Casti odmeny vznikd Mandatarovi takto:

- odovzdanie navrhu Sutaznych podmienok Mandantovi — 9.000,-eur (slovom: devit'tisic
eur) plus dan z pridanej hodnoty;

- uplynutie prvého kalendarneho mesiaca od predloZenia navrhov zmliv/ponuk zo strany
uchadzacov o poziciu prevadzkovatel’a parkovacieho systému v mestskej Casti Bratislava
— Petrzalka — 5.000,-eur (slovom: péttisic eur) plus dan z pridanej hodnoty;



3.

4.

- uplynutie druhého kalendarneho mesiaca od predlozenia ndvrhov zmliv/ponuk zo strany
uchadzacov o poziciu prevadzkovatel’a parkovacieho systému v mestskej Casti Bratislava
— Petrzalka — 5.000,-eur (slovom: péttisic eur) plus dan z pridanej hodnoty.
Odmena podla tohto clanku sa vztahuje na poradenstvo podla slovenského prava
a spracovanie vystupov Vv slovenskom jazyku.
V dohodnutej odmene nie st zahrnuté hotové vydavky platené v mene Mandanta ako stdne
alebo notarske poplatky, ako aj ostatné poplatky alebo platby obdobného charakteru, ktoré by
pri vykone mandatu uhradil Mandatar a ktorych povinnost’ hradit’ je stanovena pravnymi
predpismi, pripadne néklady na kuriérnu sluzbu, ktoré budu fakturované osobitne na zaklade
predlozenych dokladov a ceny ostatnych sluzieb. Pod ostatnymi sluzbami alebo tovarmi
obstaranymi pre Mandanta sa rozumeju sluzby alebo tovary nakapené Mandatarom pre
Mandanta s jeho sthlasom. Okrem toho v odmene nie st zahrnuté niklady na cestovné a
ubytovanie pre konzultantov pre cesty mimo Bratislavy. Tieto budud, pokial museli byt
ucelne vynalozené na plnenie mandatu, uvedené vo faktire ako d’alSia polozka. Uvedena
odmena je inak kone¢na azahfiia vSetky naklady avydavky spojené s poskytovanim
pravneho poradenstva a pravnych sluzieb.
Faktary buda vystavované vzdy do 15. dia nasledujiiceho kalendarneho mesiaca. Splatnost’
faktar je 30 dni odo dna dorucenia Mandantovi. Faktira musi mat vSetky nalezitosti
danového dokladu podla platnych predpisov, inak je Mandant opravneny tato vratit' na
prepracovanie s konzekvenciou zac¢iatku plynutia novej lehoty splatnosti.
Zmluvné strany sa dohodli, ze Grok z omeSkania predstavuje 10 % roc¢ne z dlhovanej Ciastky.

Clanok V.
Zodpovednost’ za Skodu

Mandatar nesie zodpovednost’ za eventualne Skody, ktoré vznikni na veciach prevzatych od
Mandanta za celom vybavenia jeho zaleZitosti. Tito zodpovednost nenesie, ak ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nebolo mozné Skody odvratit’.

Mandatar nesie zodpovednost za Skody, ktoré vznikni Mandantovi na zaklade
nedostato¢ného, pripadne neodborného vykonu jeho povinnosti. Pritom nenesie Ziadnu
zodpovednost’ za Skody, ktoré vzniknu ako dosledok nesplnenia resp. nedodrZania povinnosti
Mandanta, ¢i na zaklade akéhokol'vek iného, na strane Mandanta vzniknutého zanedbania a
opomenultia.

Bez ohl'adu na akékol'vek iné ustanovenie tejto Zmluvy, Mandatar a Mandant sa dohodli, ze
Mandatar zodpovedd Mandantovi za Skodu do vysky poistnej sumy dohodnutej pre prislusny
kalendarny rok v poistnej zmluve, ktordt ma Mandatar uzavreta pre pripad zodpovednosti za
Skodu spdsobenti pri vykone advokacie, najmenej vSak 15.000.000,-eur (slovom: pétnast
miliénov eur). Zmluvné strany sa dohodli, Ze v stlade s § 379 Obchodného zdkonnika sa
nenahradza skoda, ktora prevysSuje Skodu, ktort Mandatar v ¢ase vzniku zaviazkového vzt'ahu
ako mozny dosledok porusenia svojej povinnosti predvidal alebo ktorti bolo mozné predvidat’
s prihliadnutim na skuto¢nosti, ktoré v uvedenom ¢ase Mandatar poznal alebo mal poznat’ pri
obvyklej starostlivosti. V pripade tejto Zmluvy je takouto $kodou Skoda prevySujuca vysku
poistnej sumy tak, ako je uvedené vyssie.

Clanok V1.
Trvanie Zmluvy a sposoby jej ukoncenia

Tato Zmluva zanika uplynutim druhého kalendarneho mesiaca od predlozenia navrhov
zmluv/ponik zo strany uchadzaCov o poziciu prevadzkovatela parkovacieho systému
V mestskej Casti Bratislava — Petrzalka, najneskor vSak 31. 12. 2014.

Mandatar ma pravo odstapit’ od tejto Zmluvy, ak Mandant nezaplati odmenu v riadne
stanovenom case a ani do 30 dni po doruceni vyzvy na jej zaplatenie alebo ak nastanu také



prekazky, pre ktoré nemdze zadanie vykonavat z dévodov stanovenych prisluSnymi
profesnymi pravnymi predpismi platnymi na uzemi SR. Odstipenie je U¢inné jeho
doru¢enim Mandantovi.

3. Tato Zmluvu moéze ktorakol'vek zo zmluvnych stran pisomne vypovedat, a to aj bez udania
dovodu. Vypoved nadobudne ucinnost’ uplynutim jedného mesiaca od prvého dna
kalendarneho mesiaca nasledujtiiceho po jej doruceni druhej zmluvnej strane.

4. Ku diu ucinnosti odstipenia alebo vypovede zanikd zavdzok Mandatara plnit’ povinnosti
podla tejto Zmluvy. Pokial by prerusenim cinnosti Mandatara v pripade jeho vypovede
hrozila Mandantovi Skoda, je Mandatar povinny Mandanta upozornit, aké opatrenia treba
urobit’ na jej odvratenie. Mandatar nie je povinny tieto opatrenia vykonat ani na Ziadost’
Mandanta v pripade, ze Zmluvu vypovedal Mandant. Za ¢innost’ riadne uskuto¢nent do
ucinnosti vypovede ma Mandatar narok na tthradu nevyhnutnych alebo ucelne vynalozenych
nakladov a na primeranu cast’ odmeny.

Clanok VII
Zavereéné ustanovenia

1. Téato Zmluva sa vyhotovuje v pisomnej forme v 6 vyhotoveniach, z ktorého kazdd zmluvna
strana obdrzi tri vyhotovenia.

2. Této Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a u¢innost’ dilom
nasledujucim po dni zverejnenia tejto Zmluvy podl'a osobitného pravneho predpisu.

3. Akékol'vek zmeny adoplnky tejto Zmluvy je mozné vyhotovit' len v pisomnej forme
dodatkami, ktoré budu podpisané oboma zmluvnymi stranami.

4. Zmluvné strany sa zavdzuju zachovavat mlcanlivost’ o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré sa
dozvedeli pri plneni povinnosti podla tejto Zmluvy o druhej zmluvnej strane, a ktorych
zverejnenie alebo roz§irenie by mohlo jednej zo zmluvnych stran privodit’ akikol'vek ujmu.
Zavazok mléanlivosti trva pocas trvania tejto Zmluvy, ako aj v neobmedzenej dobe po jej
zaniku, pokial’ sa takéto skutocnosti nestanti verejne a vSeobecne znamymi aj bez pric¢inenia
jednej zo zmluvnych stran. Ustanovenia vSeobecne zaviznych pravnych predpisov
0 dodrziavani mlcanlivosti pri vykone odbornej ¢innosti Mandatara a pravnych predpisov,
tykajacich sa slobodného pristupu k informécidm a povinného zverejiovania zmllv, nie st
dotknuté.

5. Tato Zmluva sa spravuje slovenskym pravom a pre rieSenie pripadnych sporov z tejto
Zmluvy je prislusny sid podla slovenského Obcianskeho sudneho poriadku. Mandant
podpisom tejto Zmluvy vyslovene aneodovolatelne potvrdzuje, Ze tuto neuzatvoril ako
spotrebitel’ a ako spotrebitel’ nebude ani vystupovat pri jej plneni.

6. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text tejto Zmluvy precitali, porozumeli jeho obsahu a zZe
tento vyjadruje ich slobodnu vol'u, prosti omylov, ¢o potvrdzuju svojimi podpismi.

Mestska Cast’ Petrzalka Ruzicka Csekes s.r.o.

V Bratislave, dina 19.09.2014 V Bratislave, dia 18.09.2014

Za Mestsku Cast’ Petrzalka Za Ruzicka Csekes s.r.o.
JUDr. Jaroslav Ruzicka, PhD.
konatel’



